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Unto the woman he said, I will greatly multiply thy sorrow and thy conception; in sorrow thou shalt bring forth 
children; and thy desire [shall be] to thy husband, and he shall rule over thee.
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And unto Adam he said, Because thou hast hearkened unto the voice of thy wife, and hast eaten of the tree, of 
which I commanded thee, saying, Thou shalt not eat of it: cursed [is] the ground for thy sake; in sorrow shalt thou 
eat [of] it all the days of thy life;
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And he said, My son shall not go down with you; for his brother is dead, and he is left alone: if mischief befall 
him by the way in the which ye go, then shall ye bring down my gray hairs with sorrow to the grave.
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And if ye take this also from me, and mischief befall him, ye shall bring down my gray hairs with sorrow to the 
grave.
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It shall come to pass, when he seeth that the lad [is] not [with us], that he will die: and thy servants shall bring 
down the gray hairs of thy servant our father with sorrow to the grave.
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The people shall hear, [and] be afraid: sorrow shall take hold on the inhabitants of Palestina.
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I also will do this unto you; I will even appoint over you terror, consumption, and the burning ague, that shall 
consume the eyes, and cause sorrow of heart: and ye shall sow your seed in vain, for your enemies shall eat it.
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And among these nations shalt thou find no ease, neither shall the sole of thy foot have rest: but the LORD shall 
give thee there a trembling heart, and failing of eyes, and sorrow of mind:
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And Jabez was more honourable than his brethren: and his mother called his name Jabez, saying, Because I bare 
him with sorrow.
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Wherefore the king said unto me, Why [is] thy countenance sad, seeing thou [art] not sick? this [is] nothing [else] 
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As the days wherein the Jews rested from their enemies, and the month which was turned unto them from sorrow 
to joy, and from mourning into a good day: that they should make them days of feasting and joy, and of sending 
portions one to another, and gifts to the poor.
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